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Q <> @ i IP44  ta:-20°C ...+45°C c E [H [ SLV 1006180 ...81 ...82
N
1006180 0 8,8x30cm 0,69 kg
1006181 0 8,8 x60 cm 1,24 kg
1006182 08,8 x90cm 1,74 kg
231215 220V-240V ~50/60Hz | E27 | 11W max. 85x8,5x30cm | 0,80 kg
231225 8,5x85x60cm | 1,40kg % % % g
1006184 85x85x90cm | 1,86 kg
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DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung ortlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des
réglementations locales et nationales !

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacion sera realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e pud essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale voorschriften
in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kraever fagkundskab og ma kun gennemfares af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna by¢
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka TpebyeT cnewmanbHbIX 3HaHMiA 1 MOXET NPOU3BOAUTLCS
TONbKO CEPTUPULIMPOBAHHBIM 3NEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM MECTHBIX U
HaLMOHamMbHbIX NOMOXeHMiA!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en
elektriker. Lokala och nationella bestdmmelser maste foljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektrikci tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!
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DE - Entsorgung (Européische Union)
Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE) iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
Uiber die értlichen Sammelstellen fiir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste! Products
marked with this sign must be disposed according to the directive (VEEE)
on electrical and electronic devices at local collection points for such
devices!

FR - Information de recyclage (Union européenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménagéres ! Les produits qui

présentent ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE) relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques, via des points de
collecte pour appareils électriques usagés !

ES - Indicaciones para la eliminacion (Unién Europea)

iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este
simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE) sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, llevandolos a los puntos de
recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos locales.

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo
devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE) sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad
essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di
smaltimento del presente materiale.

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit
symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE) via elektrische
en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor
elektrisch afval te worden verwijderd!

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet m4 ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet!
Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om affald
af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsamlingssteder for gamle el-apparater!

PL - Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty
oznakowane tym symbolem nalezy utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi
(WEEE) dotyczacymi starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w
miejscowych punktach gromadzenia odpadéw elektrycznych!

RU - YkasaHue no ytunusaumm (Esponeiickuii Coto3s)

He ytunuanposartb npubop BmecTe ¢ 6biToBbIMI 0TX0AaMu! MpoayKTbI C
nopo6HbIM 0603HaueHWeM B cooTB. ¢ Monoxennem (WEEE) no
YTUAN3ALMN CTapbIX SMEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX MpUBOpoB
HeoBX0AMMO YTUIN3NPOBATL Yepes creLuanbHble NyHKTbI CGopa cTapbix
anekTponpubopos!

SV - Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen)

Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som &r méarkta med
denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE) fér
elektriska och elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for
el- och elektronikskrot.

TR - Tasfiye agiklamas (Avrupa Birligi)

Urlinii ev ¢oplyle birlikte atmayin! Bu semboli tagtyan riinler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) yonetmeligine baglidir.

HU - Hulladékkezelés (Eurdpai Unio)

A terméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyutt dobja kil A
fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, irdnyelv szerint az elektromos és
elektronikus termékek szamara kihelyezett hulladékgy(ijtékbe tegye!

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet & des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske aendringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHsieTcs npaBo Ha
BHECEHMe TeXHMYeckiX nameHeHunir. Tekniska andringar kan férekomma.
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.
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m Betriebsanleitung TEIL B
Standleuchte
231215 ...25 1006180 ...81 .82 ...84

Anleitung sorgfaltig lesen und aufbewahren!

A\ Sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft!
Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Nur mit intaktem Schutzglas betreiben.

Die flexible Anschlussleitung darf nicht mit Erdreich bedeckt sein.
Zur Vermeidung von Gefahren darf eine beschadigte dufere flexible
Leitung dieser Leuchte ausschlieRlich vom Hersteller, seinem
Servicevertreter oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschadigung auler Betrieb
nehmen und Héndler oder Elektrofachkraft kontaktieren.
Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.

Weitere Sicherheitshinweise = /A

BestimmungsgemaRe Verwendung

Schutzklasse | (1) - Anschluss mit Schutzleiter.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.
Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

IP44: Schutz gegen feste Fremdkorper > @ 1,0mm - Schutz gegen
Spritzwasser aus allen Richtungen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...+45°C

Leuchtmittelwechsel

A Leuchte spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
Zugelassene Leuchtmitteltypen: E27, max. 11W

Pflege / Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkiihlen lassen.

RegelmaBig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duferlich
reinigen.

Nicht mit Hochdruckreiniger reinigen.

FuB oder Basis darf nicht bedeckt sein (z.B. mit Laub, Erdreich, etc.).
Beliiftungs- und Ablaufoffnungen missen frei bleiben.

Folgende Einfliisse kénnen unerwiinschte Wirkungen auf das Produkt
haben: Saure Umgebung, hoher Salzgehalt in der Luft, Reinigungsmittel,
Diinger, Streusalz, Chemikalien.

Nur trocken und sauber lagern.

SLvV B

Montage

A Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubehér verwenden.

Nur geeignetes Montagematerial verwenden.

Nur fiir Bodenaufbau geeignet.

/A Ortiiche Installationsvorschriften fiir Auenbereich beachten.
Produkt nicht eigenhandig abdichten (z.B. mit Silikon).

GemaR angegebener IP Schutzart installieren.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Befestigungsmaglichkeiten

Schrauben-Set (Lieferumfang): Direkte Befestigung.
231215 ...25 1006184

ErdspieR (SLV 231230): Befestigung im Erdreich.

Elektrischer Anschluss

Anschluss durch eine Anschlussbox oder einen Leitungsverbinder der
Schutzart IP68 schiitzen (z.B. SLV 228730).

Geeignete Anschlussklemme: 400V, 16A, Pole: 3

Aufenleiter > Leitung L

Neutralleiter - Leitung N

Schutzleiter > Leitung @ (PE)

/\ Sicheren Halt und ordnungsgemaRe Funktion priifen!

SLv B

m Operating Manual PART B
Outdoor Floor Stand Luminaire
231215 ...25 1006180 ...81 .82 ...84

Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician.

Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Operate only with intact protection glass.

The supply cord may not be covered with soil.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or a qualified electrician to
avoid hazard.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Additional safety advices = PN

Use as directed

Safety class | (1) ©- Connection with protective conductor.

Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.

IP44: Protection against foreign objects > @ 1,0mm - Protection against
splashing water from all directions.

Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...+45°C.

Lamp replacement

/\ Disconnect luminaire from mains and let it cool down.
Suitable light sources: E27, max. 11W

Care / Storage

A Disconnect product from mains and let it cool down.

Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Do not clean with pressure washer.

The base may not be covered (e.g. with foliage, soil, etc.)

Openings providing aeration or drainage must be kept free.

The following influences may have unwanted effects on the product: acidic
surrounding, high salt content in the air, cleaning agents, fertilizer, thawing
salt, chemicals.

Store dry and clean.

SLv

Installation

A\ Switch off mains / fixed connection cable!
Use only described accessories.

Use only suitable fastening materials.

Only suited for ground surface mounting.

A Follow local regulations for outdoor installations.
Do not seal the product yourself (e.g. with silicone).
Install according to declared IP type.

Install as shown in the figure.

Types of fixation

Screw-Set (supplied): Direct fixation.
231215 ...25 1006184

Ground spike (SLV 231230): Fixation in soil.

Electrical connection

Protect the connection applying an IP 68 connection box or cable
connector (e.g. SLV 228730).

Suitable terminal block: 400V, 16A, Pole: 3

Live conductor -> Conductor L

Neutral conductor - Conductor N

Protective conductor > Conductor@ (PE)

A\ Check secure fixation and proper function!
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